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Sicherheitshinweise für die SCREW, F/E IRON,
REAR, JUBILEE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE von Beretta USA. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass du das Produkt nur in der vorgesehenen Weise verwendest.
Verwende keine beschädigten oder defekten Teile.
Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung.
Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind, bevor du mit der Installation beginnst.
Folge den Anweisungen in der Bedienungsanleitung für die korrekte Montage.
Ziehe alle Schrauben fest, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.

Nutzung2.

Verwende die Schraube nur für die vorgesehenen Anwendungen.
Überprüfe vor der Nutzung, ob die Schraube ordnungsgemäß installiert ist.
Vermeide übermäßigen Druck oder Kraftanwendung, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der auf der Verpackung oder
in der Bedienungsanleitung angegeben ist.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit zu gewährleisten und die
ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu fördern. Vielen Dank, dass du dich für Beretta USA entschieden hast!



Safety Instruction Guide for SCREW, F/E IRON,
REAR, JUBILEE
Introduction
Thank you for choosing the SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE by Beretta USA. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the screw if it shows signs of corrosion or damage.
Use appropriate tools and equipment during installation to prevent injury.
Ensure that the installation area is clean and free from debris.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation.
Wear safety goggles and gloves when handling the screw to protect against injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any additional equipment required for
installation.
Review the installation area to ensure it is suitable for the screw.

Installation Steps:2.

Align the screw with the designated hole in the rear iron component.
Insert the screw into the hole and handtighten it to ensure proper alignment.
Use a screwdriver to tighten the screw securely, but do not overtighten. Follow the manufacturer’s
torque specifications.
After installation, check that the screw is securely in place and that there are no gaps.

Usage:3.

Use the product in accordance with the intended design and function.
Regularly check the screw for tightness and stability during use.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste; instead, utilize designated recycling facilities where
available.
If unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your SCREW,
F/E IRON, REAR, JUBILEE. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el tornillo F/E IRON, trasero, Jubilee de Beretta USA. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento seguro y confiable. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el tornillo fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el tornillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras un defecto, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre herramientas adecuadas y en buen estado al instalar o ajustar el tornillo.
No fuerces el tornillo en su lugar; esto puede causar daños al producto o lesiones.
Asegúrate de que el tornillo esté bien ajustado, pero evita apretarlo en exceso.
Si experimentas cualquier dificultad durante la instalación, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Localiza el área donde se debe instalar el tornillo.
Inserta el tornillo en el orificio correspondiente.
Utiliza una herramienta adecuada para apretar el tornillo suavemente.
Verifica que el tornillo esté bien sujeto, pero no lo aprietes en exceso.

Uso:3.

Utiliza el producto de acuerdo con sus especificaciones.
No modifiques el tornillo ni lo uses para fines no previstos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el tornillo, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos metálicos.
Si el tornillo está dañado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca información de contacto en el manual del
producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes y
verificar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE. Mantente seguro y



usa el tornillo F/E IRON, trasero, Jubilee de Beretta USA de manera responsable.



Guide de Sécurité pour la Vis pour Fer de
GardeMain Arrière JUBILEE
Introduction
Merci d'avoir choisi la Vis pour Fer de GardeMain Arrière JUBILEE. Ce produit est conçu pour assurer une fixation
sécurisée et fiable. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation appropriée
et éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la vis est utilisée uniquement pour son but prévu.
Évite tout contact avec des enfants, car des petites pièces pourraient présenter un risque d'étouffement.
Vérifie régulièrement l'état de la vis pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des outils appropriés lors de l'installation pour éviter des blessures.
Porte des lunettes de protection pour te protéger des débris lors de l'installation.
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris avant l'installation.
Ne force pas la vis dans des matériaux inappropriés qui pourraient causer des dommages.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
Vérifie que tu as la vis correcte pour ton modèle de gardemain.

Installation :2.

Positionne le gardemain sur l'élément de montage.
Aligne les trous de la vis avec ceux du gardemain.
Insère la vis dans le trou et serrela doucement jusqu'à ce qu'elle soit bien fixée. Évite de trop
serrer pour ne pas endommager le produit.

Utilisation :3.

Après installation, vérifie que le gardemain est solidement fixé avant utilisation.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour éviter une défaillance.

Instructions d'Élimination
Dispose de la vis conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Recyclele si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies avec le produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de la Vis pour Fer de GardeMain



Arrière JUBILEE. Pour ta sécurité et celle des autres, prends le temps de lire et de comprendre ces directives.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Vite F/E
Iron Posteriore Jubilee
Introduzione
Grazie per aver scelto la Vite F/E Iron Posteriore Jubilee. Questo prodotto è progettato per garantire la sicurezza
e l'efficacia durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per prevenire
incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami aggiornati sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre gli strumenti adeguati per l'installazione.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

Installazione:

Posiziona la vite nel foro di montaggio previsto.1.
Utilizza un cacciavite appropriato per serrare la vite.2.
Controlla che la vite sia ben fissata e non si muova.3.

Uso:

Utilizza la vite solo secondo le indicazioni specificate dal produttore.
Non utilizzare la vite per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto la Vite F/E Iron Posteriore Jubilee. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for SCREW, F/E IRON, REAR,
JUBILEE
Introduksjon
Takk for at du valgte SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE fra Beretta USA. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les veiledningen nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være trygt i bruk, men det er viktig å følge disse retningslinjene for å unngå
potensielle farer.
Sørg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder før bruk.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Kontroller at skruen er i god stand før installasjon. Se etter tegn på slitasje eller skade.
Bruk alltid riktig verktøy for installasjon for å unngå skader.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte omgivelser.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og søk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendig verktøy: skrujern, eventuell ekstra støtteverktøy.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Installasjon:2.

Plasser skruen i den angitte posisjonen.
Bruk skrujernet til å stramme skruen forsiktig. Unngå å overstramme, da dette kan føre til skade.
Kontroller at skruen sitter godt og er sikkert festet.

Bruk:3.

Bruk produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er anbefalt, da dette kan føre til skader.

Avhendingsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det avhendes på en sikker måte.
Følg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst ta kontakt med den angitte kontaktpersonen fra
produsenten.



Vi takker for at du valgte Beretta USA, og vi håper denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med å bruke
produktet på en trygg og effektiv måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śruby F/E Żelazo,
Tył, Jubileusz
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Śruby F/E Żelazo, Tył, Jubileusz marki Beretta USA. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby
zminimalizować ryzyko związane z użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Produkt należy używać zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
W przypadku jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości w działaniu, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z producentem.
Regularnie monitoruj informacje o ewentualnych akcjach przypominających dotyczących produktu.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji i demontażu śruby.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas wkręcania lub odkręcania śruby, aby uniknąć uszkodzenia.
Unikaj kontaktu ze skórą i oczami podczas pracy z produktem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt odpowiedniego rozmiaru.
Sprawdź, czy miejsce, w którym będzie używana śruba, jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja:2.

Umieść śrubę w odpowiednim otworze.
Przy użyciu śrubokręta, wkręć śrubę, stosując umiarkowaną siłę. Nie przekręcaj.
Upewnij się, że śruba jest pewnie zamocowana, ale nie uszkadza materiału.

Użytkowanie:3.

Regularnie sprawdzaj stan śruby podczas użytkowania.
W przypadku zauważenia luzów lub uszkodzeń, natychmiast wymień śrubę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów komunalnych, jeśli to możliwe.
Sprawdź, czy w Twoim rejonie są dostępne punkty zbiórki dla metali.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z przedstawicielem
producenta lub odwiedź oficjalną stronę internetową Beretta USA.

Dziękujemy za wybór naszego produktu i zachęcamy do przestrzegania powyższych wskazówek, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczeństwo.



SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue huolellisesti ohjeet ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi siinä ympäristössä, jossa aiot sitä käyttää.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on kostea tai märkä.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, tarvittaessa.
Älä yritä korjata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Noudata mukana tulevia ohjeita tarkasti.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja kuiva.
Kiinnitä ruuvi tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista säännöllisesti, että tuote toimii oikein.
Älä jätä tuotetta valvomatta käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön vaarallisella tavalla.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat antaa
tarkempia tietoja tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.



Yhteenveto
SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata yllä olevia ohjeita
varmistaaksesi, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, että valitsit Beretta USA:n tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för SCREW, F/E IRON,
REAR, JUBILEE
Introduktion
Tack för att du valt SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE från Beretta USA. Denna produkt är designad för att ge hög
kvalitet och säkerhet vid användning. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information om hur du
använder produkten på ett säkert sätt och följer EU:s allmänna produkt säkerhetsreglering (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ alltid att produkten används på ett säkert sätt och enligt tillverkarens
instruktioner.
Återkallelse: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Extra skydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om produktens säkerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Håll dig informerad om eventuella uppdateringar angående osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för det avsedda ändamålet.
Håll produkten borta från barn och husdjur.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner för installation och användning
Förbered installationsområdet: Se till att området är rent och fritt från hinder.1.
Läs bruksanvisningen noggrant innan installation.2.
Installera skruven enligt följande steg:3.

Steg 1: Placera skruven i det avsedda hålet.
Steg 2: Använd en lämplig skruvmejsel för att fästa skruven.
Steg 3: Kontrollera att skruven är ordentligt åtdragen, men överdriv inte för att undvika skador på
materialet.

Vid användning, se till att produkten är korrekt installerad och att inga delar är lösa.4.
Vid behov, utför regelbundet underhåll för att säkerställa produktens funktion och säkerhet.5.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta en professionell för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information om säkerhet och användning av SCREW, F/E IRON, REAR, JUBILEE, vänligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili šroub F/E železo, zadní, Jubilee od společnosti Beretta USA. Tento návod vám
poskytne důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu, abyste zajistili jeho správnou funkčnost
a minimalizovali riziko úrazu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt na poškození před každým použitím. Pokud je produkt poškozen, nepoužívejte ho.
Nepoužívejte produkt k jiným účelům, než k jakým je určen.
V případě, že se produkt stane nebezpečným, ihned ho přestaňte používat a informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci šroubu dodržujte doporučené utahovací momenty, abyste předešli poškození.
Používejte vhodné nářadí a osobní ochranné prostředky (např. ochranné brýle a rukavice) při manipulaci
se šroubem.
Nikdy nepoužívejte šroub, pokud je znečištěný nebo má zbytky oleje či jiných látek.
Dbejte na to, aby se šroub nezapadl do žádných mechanických částí, které by mohly způsobit zranění.

Pokyny k instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.1.
Zkontrolujte, zda je místo instalace čisté a suché.2.
Umístěte šroub do určeného otvoru a utáhněte ho podle doporučeného utahovacího momentu.3.
Po instalaci zkontrolujte, zda je šroub bezpečně upevněn a zda není poškozen.4.
Při používání zařízení, do kterého je šroub instalován, dodržujte všechna bezpečnostní opatření.5.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který neohrozí životní prostředí.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, prosím, kontaktujte místní autorizovaný servis
nebo distributora. Dbejte na to, abyste měli k dispozici číslo produktu a veškeré příslušné informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a ochranu životního prostředí při používání našeho produktu.
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